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A lap elofizetési ara:

Negyedévre 1 frt | Egészévre 4 Afri
Felevrei= . ’ 2 Egyes szam dra 10 kr

Felelfis szerkeszto:

ZADORY KAROLY.

Laptulajdonos:

[FIGULI ANTAL.

A lap szellemi részét illetd kozlemények a ,,Petrosény
és Vidéke szerkesztGségéhez ; az el6fizetések pedig
a kiadéhivatalhoz czimzendék, — Hirdetések, valamint

nyilttéri kizlemények mérsékelt dron sziamittatnak,

A magyar nyelv érdekében.
Temesvari gimnazista koromban, mi-
don otf els alkalommal szinhdzha men-
tem, meghotrankoztam azon, hogy a szin-
pad elofiiggonyén arany hetiikkel
irva: ,Nyelvében él a nemzet® s meégis
németil adtak elo: ,Die goldene Spinne“-t.

ez volt

Bz az alkotmdny visszadllitdsa (majd

restitutiot irfam) idejében tortént, midon
rojtos szard, sarkantyis magyar csizmid-

ban, darutollas porge kalaphan s attilaban

jartunk. A magyar nemzeti rubat nem-
zetkozi  (kozmopolitikusra  akartamn  irni)
viselet valtotta fel, de a magyar nyelv

oridsi hoditast tett azota. A szinhaz figgo-
nyérol eltint a magyar felivat; de a szin-

padon zengzetes nyelvimkon hirdeti a
szavalo és énekmuveészet, hogy e vérrel

szerzett szép hazaban: ,Arpad hos mag-
zatai felvirdagozanak.®

Es Istennek hala,
majd mindenttt igy van széles e hazdban.
Ninesen a vildgon tirelmesebb iem-

zet a magyarnal. Tiszteletben tartja hon-

polgarainak nemzetiségét, valldsdf, vise-
letét s nyelvét. Természetes, hogy ott,
ahol az allamhatalomnak kell megnyilat-
koznia a nemzeti nyelv, mint az  allam-

egysée kifejezdjének
kell kovetelni.

Midon a
kiralyi varatol le az utulso

érvényestlését meg

magyar nyelv, o0s Buda

kozséghaziig

mindeniitt érvényesil, clérkezettnek latta
| a vallds- és kozoktatastigyl minister az
id6t arra nézve, hogy az idegen szok

haszndlata nyelvimkh6l kikiszoboltessék s
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ez okbol Wlassics dr. vallas-  és  kozok-
tatdstigyl miniszter a kovetkezo nagy- |

leiratot  intézte
tudomanyos akadémidlioz :

Minden orszag akadeémidja kivalo gondot

fontossdgu a  magyar

a altal is, a nemzet
Az
Francaise egyediili feladata a fran-

fordit, szotari munkassie:
nyelyének
Académie

miivelésére os  fejlesztésére.
czia nyely

Atm:
munkassagot fejtett ki ez iranyban is. Idén-

szotaranak folytonos tokéletesitése.

akadémia elismerésre  meélto

kint, amint a korlatolt anyagi viszonyok en-

gedték, kizreboesiajtotta még a harminezas
években a magyar nyely zsebszotarvit s
utan

At s a legutobbi években a

a

tajszotart, huzamos sziinet a  magyar

nyely nagy szota

nyelyvtorténeti szotdrt és a tdajszotar uj kia-
disat.

A szotarl munkassagnak azonban folyto-
nosnak kell lennie, valamint folytonosnak a
torténelmi, régészeti  és
kutatasnak, amelyeket az
segélyben részesit.

termeészettudomanyi

allam  allando évi

Ez okhol nagyon ohajtandonak vélem a
tud. akadémia nyelvtudomanyi osztilya
kebelében egy allando szotari bizottsag fel-
allitasat, melynek foladata lenne az irodalmi
nyely fejlédésének éher megfigyelése s irany-

m.

zasa, a mutatkozo szikségletek potlisa s a
magyar nyely szotaranak folytonos tikélete-

sitése.
Ha e nézetemben a m. tud. akadémia is
osztozik, hajlando vagyok a fentjelzett sz6-

tari munkalkodas allandosaganak — biztosita-
sara a legkizelebbi orsziagos koltségvetés
targyalasakor a  torvényhozastol évenkinti

2000, azaz kett6é ezer frt allamsegélyt kérni
s mar a jelen évben is tarczam tehére kiu-
talvanyozni; még pedig az utébbi dsszeget
egy altalanosan érzett s naprol napra érez-
hetébh sziikség potlasara.

yiilési  targyalasok  alatt
volt nyelyiinkben
mindinkabh elharapodzo s kizhasznalatban
megmarado idegen szok és kifejezések kikii-
szoholésének sziiksége, természetesen nem
tudomanyos miinyelv szavait és

Mar az orsza

is felszolalisa targya a

értve ide a
kifejezéseit.

Evéghol legezélszeriibbnek tartandm, ha
a m. tud. akadémia nyelvtudomanyi osztilya
minél el6bb egy oly kisebbfajta szotart alli-
tana Ossze és boesatana kozre, amelyben a
leginkabb labrakapott idegen szok és idegen-
szerit kifejezések  jo
lennének feltiintetve.

magyar egyértékesci
E szotairnak a gyor-

san dolgozo hirlapirodalom is, melynek egyes

_PETROSENY és VIDEKE" TARCIAJA

s Lid

Batoeknal muzsikaszo jarja,
Tuba Lidi — Barna Jozsi parja.
Tuba Lidi virmegyei szépség,
Koriilottiik lakodalmas népség.

JEnyém vagy mar iidvom, boldogsagom ;

Adj egy esokot draga gyongyvirdgom,
Minden e¢sokod menyorszageal ér fel :

Csokolhatsz mar nem egyszer, se kétszer.”

»Tuba Lidi virmegyei szépség,

Légy az enyém ! Jaj be solszor kértek.”
Nem hallgatott az igazi szora

S most a falo népe mind ki szolja.

+Adj egy csdkot, ne hagyd magad kérni.
Mert kiilonben magam adok, igy ni!*
Tuba Lidi szeme kinybe labad.

Szivét nyomja keserii bibanat.

JEdes Lidim, én aranyos lanyom,

Bénat nyomja a szivedet, latom,
Szép orezadat halovany pir festi!®
. Barna Jozsi érzelmeit festi.

,Edes sziilém, treg Bato Gabor,

Nem bankodom, megmondtam mar szor!®
JMért ragyog hat ez a kony szemedbe? !

,Edes sziilém jutott az eszembe.®

Ne bankodjal én aranyos lanyom,

Viszont latod fenn a menyorszigon,
Engem rendelt helyettiik az Isten!"
LAdj egy esokot Tuba Lidi lelkem.*

— — Batoeknal muzsika-szo jarja.
.Koezezintsunk hat s igyunk egyet ra

WJozsi fiam, hallgass a jo szora,
Elég lesz mar, térj meg nyugovora!®

LHuzd ré ezigany. huzd vono-toré
Ami mulik, azért el nem késik !*
Janesi. cziginy egyre jobban hizza.
Szaraz fanak az életét nyuzza,

Sig,

— Eloszlik a lakodalmas népség !
.Légy te boldog, virmegyei szépség !

Tuba Lidi szeme kionyben azik,
Szive éget, gyinge teste fazik.

Tuba Lidi szép selyem ruhdja,
Nem elég az iidvre boldogsagra,
Tiszta lelkét igaz Isten latja:
Sziiletett a boldogtalansigra.

Batoéeknal Lidi ezifra linya,

Mért hallgattal czifra szo virdgra? !
Barna Jozsi nem szeret hiin téged.
Borban leli ecsak az iidvisséget.

. Janesi ezigany egyre hizza jobban,
Tuba Lidi szive nagyot dobban. . .
Barna Jozsi iszik, mulat egyre,

Nem latja, hogy sirnak kiriilotte.

.Tuba Lidi, varmegyel szépség,
Légy az enyém!* Jaj, be sokszor
Nem hallgatott az igazi szora,
Elkisérték orok nyugovora.

kérték.

Dy, Fog.

‘Az Oszi és téli divataruk megérkeztek s leg-
dusahb valasztékban kaphatok

WEISZ REZSO

ferfi s noi készruha és kelme; fehérnemii, szd-

_vott és rovidaru kereskedésehen.

Fétizlet : PETROSENY Baresay-féle hiz — Fiokiizlet: Petrosény Guld J. héz — Lupény Salamon-féle héaz,
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elterjesztése-
kiilonisen  jo

szok és kifejezések altalinos
ben oly nagy
hasznat vehetné.

szerepe  van,

hogy a ~m. kir.  tud.
tenni a felhivdsnal,

Természetes.
akadémia eleget fog

Minden allam nagy silyt - helyez a
nyely kérdése, a nemzeti nyelv  mivelé-

sére. A magyar nyelv elég gazdag. A mii-
velt. nyelvek egyikéhen sincsen  olyan
kevés idegen szo haszndlathan, mint a
magyarban, illetoleg mi  vagyunk legke-

véshbé utalva az idegen szok haszndlatdra:
mint irashan  sok-
szokat,  még

mégis ugy heszédhen,
szor-haszndljuk az idegen
akkor is,

ha van megfelelo  kifejezésiink.

Ezeknek a mell6zését czélozza a  iinister
intézkedése.
A német nyely — példdul — nem

nélkiulozheti az idegen szokat.
sok fogalomra nincsen eredeti szava. De

magyarul lehet irni s annelkiil,

Nagyon

heszélni

hogy idegen szokat hasznaljunk. Vannak
oly idegen szok, melyek mondhatni

mdr annyira heleolvadtak a magyar nyelvbe,
hogy szinte eredetieknek izektol
nehéz volna elszoknunk, De sokszor indo-

tartjuk.

kolatlanul, mintegy keresve vegyitiink a
heszédbe, vagy irdsha oly idegen kifeje-

zéseket, van helyesen alkalmaz-
hato magyar szavunk.
a miniszter torekvése, melyet minden ma-
gyar elismeréssel iidvozol.

melyekre
Ezek kikiiszoholése

JNyelvében él a nemzet.* Oly igaz-
sag ez, mely hizonyitdsra nem szorul
nekiink itt a magyar nemzet orhelyén ezt

szemiink elott lebegd s kovetends figyel-
meztetésnek - kell tekinteniink, S hogy
nyelvinkhol az idegen szok  kikiiszohol-
tessenek, az is nagy fontossagu, nagy

horderejii kérdés. Es a fenkolt  szellemi
minister kezdeményezését hizonydra siker
kovetendi.

UJDONSAGOK

— A petrosényi r. kath. plebania iigyei-
nek ideiglenes vezetésével s az egvhaz  érde-
keinek  képviseletével — or.  Majlath piispilke
Székely Karoly, hasonmindséghen itt méir
kozbecsiilés és bizalomnak trvendve miikodott
lelkészt  bizta meg azon iddtartamra. még
Weber Béla  féesperes  plebanos szembaja
Jjobbra fordul. Az orvosok ugyanis feltétlentl
biznak abban, hogy Petrosény eayik alapvetdje
az itteni katholikus  hitélet megteremtije a
nevezett foesperes-plebinos vissza fogja nyerni
latasat s ezzel munkaképességét. Adja Isten,

— Hymen. Szenttamisi Szalanezy Elemér
lupényi jegyzé s m. kir, anyakieyyvezetd f.
ho 24-én tartja eskiivéjét Horn  Mariska  kis-
asszonynyal az laradi anyakonyvvezetGi  hiva-
talndl. Szerencsét kivanunk a kitendd frigvhez.

— Tiizriadalom. Gerbert  Guido  gyogy-
szerész haza fedélzete a  kiményhen tamadt
tiztol kigyuladt £. ho 20-én délutin 1 arakor.

Szerenesére az ott dolgozott dcsok és az ideje
koran odaérkezett tizoltok eloltottak a  tiizet.,
A hizteté esekely rongalasitol eltekintve, kar
nincsan,

Herman Adolf pe tum‘n\x l.llm\ koesija
| £ ho21-cn  délutdn iives hordokat szallittott a
| vasutra. Lovai, melyeket lapunk mér egy izben
megenekelt, allitolag egy gyermektol megijed-
tele s megfékezhetleniil sziguldva neki mentek
Az oszlop kefté tort a
| koesis egy halalos félelmek kozott akaratlanul

| egy tavirda oszlopnak,

tett ugrassal a kozeli arok sardanak koszonheti
allitolag
szempontbol s

konnyii sériiléseit.  Herman ur pedig

orvend, hogy kozbiztonsagi
valt paripai az os
| iires hordok maradvanyaival hazataldltak.

hiressé zetirt szekérrel s az

1 Huszonharom tizes. Nemzeti csonde-
[ siink wtébbi idéhen mar a fellegekkel kaczér-

is taldl termé-
| keny talajra. Lupény sem maradhatott e tekin-
tethen hiatra, szoljon hat rola a  nota. Lgy:
Darviu-féle kétla
nértekeket kezeld-
mulatott
és  blind

| kodo hatérszéli hegyek oléhen

négylabuakat lebunkozo, egy

buakat kibito és egy ho

mikedveldbdl allo  tarsasio a pasz,

alckord
: melefis =g
Dou Juan-féle vendégls egyik disztermeében, A

CZUPASZ.  vizi,  nix-vizi

Jainak  andalito

vége a ferblinek az lett, hogy
| kezelo, abbeli banataban, hogy
idegen pénzt képezd

a ful.\'(') ﬁ;l'_\'t‘kl‘t

a mar eljatszott
Aabuakat
| bunkozo szerecsenficknél elyesztyve latta ;  egy
| csalddias tamadast rendezett ellene, O, fele sege
es gyermekei addig fojtogattak a szerencsefif
mig az elnyert 28 tizest hosszibol nagy kinok
ralhato
Méteres tir
| érezve a sifrany illatot, nagyokat véve a liba
| kizé, mar a messze tavolban méregetett.

A Petrosényi Onkeéntes Tiizolto Egylet
a fontosabbelméleti dolgok részbeni elsajatitisa
‘ utin az esteli eldaddsokat egyidére besziintette
s mar f. ho 20-an  délutdn  megkezdadtek  a
gyakorlati eléadasok ; a feeskendd fel- és Je-
| szerelése titemekben, valamint a
rendgyakorlatok alapelemei vétettel eld, Sajno-
santapasztaltatott azonban, hogy az érdekeltelk
megis esak azt akarjik, hogy a pontosan meg-

23 tizest a nég

kizott ugyan, darabokra tépte, de b
allapothan még sem  adta  oda.

iskolailag,

jelend 15-—20 onkéntes be sorozis utjan  kote-

les  tiizoltokkal egészittessék ki, Az eddigi
ligymelegségen segitendd az  intézd kizegek

részcrol e targyban illetékes helyen
allitolag meg is tétettek.

a lépesek

— A torvenyhatosagi utado osszeirisi s
kivetési lajstrom £ ho 20-4t61 november ho
dzanal kozszemlére kité-
tetvén az érdekeltek altal megtekinthetd és a
megadoztatisra vonatkozolag az érdekeltek fel-
szolalhatnak.
- A kuruzslas aldozata. Berki Kilman,
a mi régi jo Greg primdsunk, Samu bicsi fia,
valami kuruzslo  tandesdra  ré icz  (kékko)
oldattal gyogyitotta a torkit s Gblogetés alkal-
miaval az erds oldatot lenyelte és iszonyu kinok
kozott meghalt.

4-ik napjaig a kozséeh

— Perddntd kutya. Ha a
nem volna sziintetve. azt lehetne az ids Jjelzé-
sére mondani. hogy harmadik esengetéskor hir-
telen kinyilik a Szaszavaroshol indulo  szeme ly-
vonat egyik masodik osztalya kupejanalk ajtaja
S8 azon egy kozép koru elegansan  oltozott  ur
ugrik be s udvariasan iidvozli a bent @il¢ hil-
gyet, ki ol-ebét beezézgette,

csengetés  be

Kérem ez néi szakasz, mondd a hilgy
némi ingeriiltségoel,
Nem tehetek rola nagysad, de a vonat

j induldsakor érkezyén, alig volt  annyi idém,

hogy a legkizelebh ért kupéha beugorhassak,
| Kiilomben én Palotay Félix vagyok s boesdnas
| tot kévek az alkalmatlankoddsért,

Az mlm]v udvarias fejbdlintaaaal jelezte7
hogy az tgy sem valtoztathato helyzethe bele
van nyugodya.

Palotay Felix ur elhelyezkedik a holgy-
gyel szemkozt s némi kihécselés. izgatott fész-
kelédés utin az ilyenkor mar szokiasos: hova
méltoztatik utazni? honnan tetszik Jonni ? sth.
megszolitassal erolkidik a tarsalgdist megkezdeni,

A holgy roviden s ridegen valaszolt.

Az ur dttért mas témira s dicserte a

gytnyoric Oszi id6 jarast.

A 16 kinyvet vett el s olvasott,

Mit méltoztatik olvasni ?

— Konyvet.

Mi a ezime?

-
|
f
l
.

Tessék elolvasni, Es dtadta a konyvet.

Palotay ur latyan, hogy SzEp utitarsndje

nem akarodzik vele tarsalgasba  boesdjtkozni,
ingeralten lekapja horondjét, abbol egy  suep

faragasu kiszivott tajt pipit vesz ki, megtolti
]?jo verpeléti s réthati keverékkel és hatalmas

fiist gomolyokat ereget.

A holgy igeriilten boesdjtja le az ablakot,
de az ur annal siiviibh fiist  feo llegeket  kava-
rogtat a sziik korlatok kizé szoritott levegoben.

Bn nem vagyok a pipaftsthiz szokya
— sz0lt ingeriilten a holgy.
En meg igen,

— De megtehetné, hogy ne rontsa el a
levegit itt azzal a fojto fiisttel.

Ha yolna kellemesebl szorakozdsom.
On udyariatlan,
Nagysad meg kegyetlen.

A kovetkezs pillanathan ropiilt ki a szép

tajt-pipa az ablakon,

Palotay ur felugrik s a holgy  beczézett

mopszlijat ki dobja ugyan ott,

Hallja uram, on egy lelketlen vad-
allat! Mért dobta ki az én okos, hiistges
| kutydamat ?

— Mert kegyed az ¢én legdragabb
| Iyémet, ezer éves pipamat dobta ki,

erelk-

Ez alatt a vonat, lassabh és vontatottabb
zaklatassal berobogott a  Piski palyaudyarba s
szeép csendesen megdllt.
esendorhoz,  kik
puskival  jarkaltak a

A holgy rohan a ket
feltiuzott
perronon.

SZUronyos

Halljils csendér urak! Tartoztassak le
azt a szornyeteget, aki gyilkolt, akinek bings
kezchez egy Dborzaszto keo\ctleuswuel megilt
lény artatlan vére tapad.

A csendérok és az  bsszecsoportosult so-
kasag irtozva halljik a szornyi vadat,

Palotay Félix elmondja, hogy tulajdon-
képpen, neki van panasza, mert az a  komisz
borzas kutya mit ér az 6 6seitél oroklitt gond-
iizojchez képest.

— De hat az Istenért ! Mirol van itt sz6 2
Kérdé az orjarat vezeté csendor.

0 nagysiga kidobta a pipamat a
“kupé ablakin, én pedig az ol-ebét dobtam ki
viszonzasul.

— lgen, de az én driga kutyacskim ?

— Hat az én driga pipacskam ?

— Boesdnat tisztelt peres felek — monda
az Grjarat vezeté csendér — ez az iigy nem
képezi beavatkozisunk targyit.

- De én kivetelem, hogy élve, vagy halva
az  én  kitinden dreszszirozott, nagyszeriien
apportirozo josigos Bodogomat ez az ur, ez a
gyilkos eldteremtse.

— Nem is tudtam, hogy a druszamat
volt szerencsém a kupé ablakan kilebbezni,
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sértegesse

Kérem,
emléket.

E pillanathan a eczivakodé felek kozott
terem a kupébol kidobott kutya. szajiban tartva
az ugyanonnan kidobott tajt-pipat.

Felek kibékiiltek.

ne a

Czirkusz. Dimitriusz G. H.
alatt egy jol szervezett lovartarsulat szorakoz-
tatja a vasartéren kozonségiinket. A fodott

lovarda helyiség gazzal van vilagitva, a tarsu-
latnak sajat zenekara tigyes produk-
cziok megérdemlik a kozonség partolasit, amely

eddig igen kis mértékben nyilvanult.

van S az

5 1€
»I& pur st mouve!

hogy nekem soha
az eszembe, hogy

Méltoztassanak elhinni,
az életben nem jutott volna
én ennek a sargombocznak a viselt dolgaival
foglalkozzam. Nem szeretek mas dolgaival to-
ridni, elég nekem a magamé s ha holmi sze-
rencsétlen golyobisnak ugy tetszik, hogy a
nagy mindenségben helytelenkedjék, esak rajta,
forogjon, a mig bele szédiil.

.Mindenki seperjen a maga haza eldtt,*
igy kivanja a tisztesség és én ezt meg is tar-
tottam volna szentiil, ha abban az iddében, a
midén a fold, daczara, hogy rajta voltam mar,

még nem forgott velem, egy aldott, joravalo
pater professorom nem lett volna Ujlakon.

Olyan volt, mint a hajtalat a szo valé és nem
valodi értelmében (m\(u.u\t Kitiino ember volt;
tudott az, ismert az mindent: ,Jart légyen bar
égen, foldon, ket vagy négy labon.® S mi mint
Jo tanulokhoz illik, versenyeztiink melyik —érti
meg jobban, Haladtunk is szépen mindaddig,
mig hiheto dolgokkal allott eld6. Egyszer azon-
ban olyat taldlt mondani ... Hanem hat nem
Jo elére mindent kifecsegni, varjuk meg a sor-
Jat. Elég az ahoz, hogy egész nymbusat elve-
szitette.

Személyét leirni nem merem, nem
mintha félnék téle, a viligért sem; hanem
azeért, mert nem talalnam el a fébb vonisokat
és igy eldre lathatolag akadna egy masik, a ki
kérdore yvonna érte. Mar pedig ha valakit val-

azeért,

latora fognak, annak ha torik, ha szakad fe-
felni kell. En pedig a feleselgetésnek nem
vagyok baritja, punktum ! Elég az ahoz, hogy
mindig jo labon alltam vele, kolesonosen sze-
rettilk egymast . De hat semmi sem tart
orokké, mindennek van legaldbb is egy vége.
A viszont szeretés sem tartott sukzug. ped]v~

legyenek meggydzidve, nem én voltam az oka.

Hanem ke/dJul\ el6l. Sokszor hallottam,
hogy rosz kinnyvek olvasisa megmételyesi az
olyaso lelkét. Hat biz ez igaznak bizonyult.
Nem tudom honnan keritett el6 az én  pater
professorom is valami régi penészes, kutya-
bérbe kititt kinyvet; nézegette, forgatta, Gali-
leizett jobbra-balra, mig egyszer esak egy szép
tavaszi délutan bedlht az iskoldba, s midén
holmi nyomos érvekkel sikeriilt neki a meg-
kiy mtato (sendet megteremteni, elg all m‘l\mxl\,
hogy: .Kedves fiaim forog a fold."

~ Na gyilkos teremtette. mi kovetkezik
ebbol?! Jo nem, az hizonyos, ezt velem egyiitt
igen sokan hitték.

Daezira megrokonyodésiinknek — a pater
professor ur nem jott ki flegmajabol, sot ujo-
lag allitotta, hogy bizony ,forog a fold!* Ig('n
massal de velem nem hitetheti el. Vajjon mi
lelhette. hogy ilyenfélet diskural, nem tud mas
egyeéhrol beszélni, hiszen ha csakugyan  forog
vele, legalabb ne mondani, td"ﬂ(llhl ell

Ln mar akkori es/emnlel belattam,
ilyesmit erdsiteni nem vilik senkinek sem di-
csdségére, sot ellenkezdleg, ha még. ugy fo-
rogna is valakivel a fold, minden kitelhetd
modon tiltakozni kellene ellene. Szeretném én
azt a jozan gondolkozasu embert latni. a ki
JO néven venné, ha a szemébe \'wnak
ezzel forog a fold! Hidba no, az én professo-

hogy

holdog uluml\

Ime

l*ll ) twmk en \1\(‘I(t‘llll&:ll

TOm nem l"\ tett.

egy dar l')l,‘.{, Jizonyosan a hatdst varta: ben-
| nem az a gondolat ébredt fel, hogy talan mér

nem forog a told: hanem mikor azon kezdette,
hogy figyeljetek ide. befogom nektek bizonyi-
tani,* hangosan elkaczagtam magam, mert
szentiil hittem, hogy esak hamiskodik. Nézetem
azonban csalkhamar mas i anyba tereltetett. s
engedve ezen kényszer helyzetnek, be kellett
litnom, hogy esalodtam, De utovégre tévedni,
emberi dolog: megtortént az mar massal is.

Egy-két kishintés és gallérigazitis  utdn
hallottuk. hogy Galilei iletett valami gorbe

tornyu varosban (nevét térsziike miatt kihagyom,
kiilonben az ugy sem viltoztat a dolog Kime-
netelén.) Elég az hozzd, hogy sziletett. olt.
Elég az hozza. hogy sziiletett élt.  Ezen
utobbi stadiuméaban egy alkalommal nem
tudni mily korilmé n\vl\ kizott rajott. hogy
a fold tum:' vele . .. Mindenfeldl osszeszedett
érvekkel a tanulo ifjusig nem kis  hotran-
kozdsara kezdte bizonyitani, hogy neki igaza
van. A mint késabb tudomdasomra Jutott, sok-
téle modon igyekestek dllitasatol elédesgetni,
’mlan holmi meghalassal is keeseatettok, de hat

t'\

pur si mouve !* ki tehet rola, ha valaki
[ mzlk:ws!
Jol kellett érvelnie, hogy az én  profes-

| napnal is vildzosabh tény elismeré

| nem hittiik el.

| lése és lenyngvi

sorom is magiénal vallotta elvet.
is lehetd szép moddal iparkodott

s benniinket
tpacitalni e
. De hat
édes Istenem mit (snml;nnl\ ha veliink nem
forog, tehetiink mi arrol ? Konyii neki Galileire
s a mi f6 sajit tapasztalataira hivatkozni. mert
hat akivel forng az csak nem tagadhatja el,
ez igen termcszetes, de nelkiink szegény tanu-
1()1\Il<l]\ nem Ichetett még alkalmunk azt tapasz-
talni, hogy a fold veliink is forogjon, ne csak
mdssal; 12y tehat az is terme \/ur. s, hogy bizony
legalabh én nem!

Hiaba vmlv"eu . gyorsan robogd

vastiti
koesikat, melyeknek ablakaihol kinézve SZANto-
foldek, telegraf-rudak, hakterhazalk. hegyek,

volgyek, fak repiilnek el mellettiink.
csak latszat. az pedig csal |
- Epen ilyen esalodas s

s mindez

napnak felke-
a, a mit ti lattok, mert a fold

forog kirilatte,

Hat a hold koriil is  forog a told?
kérdém magamtol, hiszen azt is epun ugy lat-
juk keringeni, tehdt akkor a hold is all .

Sehogysem lehetett eligazodni (‘MH 1
chaoshan !

Mér hogy is lehetne.
mondjak, h«w\ Kopernik
Galileivel tulvun legels
hogy volt az elGtt még egy
istenfeld ember, a  kiyel (a biblia szerint is)
legeldszir torgott! Miért veszik el téle az érde-
met ? Hat szegény Noé mit vétett ? Svindli van
a dologhan. \cm lehet igaz, nem bizony, hi-
szen mar ha a jozan ésare apellal valaki, belat-
hatja, hogy az eresz alatt allé és  esdvizzel
telt k ullml éjjel, midén felfordulunk, okvetlen
ki kellene 6mleni a viznek sugtam oda dia-
dallal a pajtdsomnak.

Mit sugdosadol te ?

— Semmit, kérem aldssan.

- Semmit nem lehet sugni! kivanom,
kvetelem p.n‘:lucw]mn mond meg azonnal, mit
pusmogtal ?

Mi tii
hogy megkeé
fiokakat ? :

Mit, tavaszszal szarkafiokakat? Hat te

a

midén  egyszer azt
ussal, maskor meg
a fold s elfelejtik,
szégeény, jambor

-tagadas, meg kellett mondanom,
rdeztem Petitél: Megnézte-e a szarka-

lova akarsz engem tenni? Jer kil

Szervusz vilig, nekem befellegzett .

— Peti fiam, ha nem akarsz ugy jarni,
mint ez a... (nem is tudom mit mondott, jot
nem, az bizonyos, mert igen sok volt,) hat
meg fogod mondani.

Llevet forgolodtam, eleget intettem . . .
de ha h.l\/nntxlan sajat  jol megfontolt

érdekében mégis elarult.

Ha mmdont kifecsegett volna is, nem nagy
bajo okozott volna vele, csak az a . .. Noé . . .
az a Noé ... Nem gondolhatom, hou-v lehet
egyszere ugy meﬂmaoudm sl E7ut(m de mi-
nek nyujtsam tovabb. Rosszul esik még ra is
gondolni; a piter professor a tars adalmi  sz0-
kisokkal teljesen ellenkezd, ,homlok-egyenes*
maodon helyet foglaltatott velem egy a terem

| Lodeést kiszinve ke

| nyomai észrevehetik

V “asdrn: ap, 1897.

oktober 24,

Lu/t'p(-w tett szé lwn ... ez mind megjarta
volna, hanem azutan inashoz illé moédon hozza-
fogott a ruhaporolishoz. Hatie még csak el-

szamlaltam. tovabb nem lehetett. Kivancsiak
megtudni. hogy vajjon miért?
Mert — forog a fold!

Vigh

SZERKESZTO! UZENETEK

Bl
lést mult

urnak Budapest. A kedves elbeszé-
zamunkban kozoltiik. A szives érdek-
beeses dolgozatait jovore
A kezdet lwln"y\'("weilf‘o-lg
rajta. A annyira

- ,Az apa szive

is

| ismert, hogy esak vonzo eldadas lml(-wll()llle
annak érdeket. A tehetség elvitazhatlan = jelei
jogot adnak o feltevésre, hogy jobb is keriil

onnan. Némi esiszolassal sorra keritjiik.

VASUTI \IF\I TREND.

Petrosénybol indul

Piski felé: éjjel 1201 rege. 610, d. 6. 1125
d. u.
Piskire érkezik: regg. . d.e, 1033, d. u. 324

este 845,

Piskirdsl indal
Arad—Budapest felé: d. u. 410, este 1035, este
5 07% este 695, esak Aradig regg. 610
Tovis felé: d. e. 1111, rege. 546, este 10 5%
este 9 24,
V.-Hunyad felé : regg. 470, d.e. 1023, d.u, 310
este 834,
Petrosénybol indal
Lupény felé: vege. 514, d.u. 404 d. e, 1020,
Petrosénybe érkezik,
Piski felol: regg. 4 30 Yeste 03, d. u. 340
d. e. 9955,
Lupény feldl: este 840, d..e. 915, d.u. 454
A *-gal jelvltek gyorsvonatok.

0000C000000000000
Vendégld bérbeadds.

Hunyadyvarmegye Petrosény kozség-
hen a ,Barcsay“-féle nagyvendégls ¢s
szalloda, mely magiban foglal teljesen

behutorozott 8 vendégszobdt, két étkesd és

egy nagy tancztermet és tobh melléklie-
lyiséget, — elonyos feltételek  mellet
f. évi november ho I-t6l

-+ bérbe kiado, +——
A hérlemény targyat képezd
van 180 rendes tagot szamlalo ,Polgari
Olvaskokor diszes helyisége, valanﬂni az
Ipartestiilet tandcsterme és iroddja.

Bovebh felviligositdst ad Petrosényben

WAGNER GYULA.
00000000000000000

helyiséghen
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65 VIDEKE.

Nyilttér.")

Allandéan a fo és székvirosha kol-
tozvén, szdmos ismerdsom és jo  hard-
timtol — kik emlékiiket feledhetlenné s
itteni tartézkoddsomat oly kellemessé tet-
ték — az id6 rovidsége miatt ez uton

bucsuzhatom, kérve dket, hogy tartsanak

meg szives jo emlékiikben.

Lukacs Jozsef,

okl. b. mérnok.

9345./97. sz.
Arverési hirdetmény.

Alulirott biroi kikuldott az 1881, évi
LX. t-cz. 102. §a értelinében ezennel
kozhiré teszi, hogy a hafszegi kir. jirds-
birésdg 1897. évi 7135. plg. szamu veég-
zése kovetkeztében Dr. Torok Gyula igy-
véd dltal keépviselt Ehrentren és Fuchs
testvérek czég javara Bretyan Miklos ellen
200 frt s jdr.
végrehajtis utjan lefoglalt hazi butorhol 4llo
ingosidgok 445 frt hecsar kitiintetésével
nyilvanos drverésen eladatnak.

Mely drverésnek a hitszegi kir. jards-
bnosagnal\ 7135, plg. ‘szdmui végzése foly-
tan 200 frt toke kovetelés, ennek 1897
évi junius ho 2. napjatol jaré 6% kama-

*) E rovat alatt kozlottekért nem vallal felelGs-
séget a szerk,

er. foganatositott kielégitési |

tai és mhh;, osszesen 27 frt 65 krban
biroilag mér megdllapitott koltségek ere-
jéig Hatszegen Bretydn Miklos végrehajtdst
szenvedd lakisdn leendd eszkozlésére 1897.
évi oktober hé 27. napjanak d.e. 9 oraja
hataridoiil kitiizetik és ahoz a venni szdn-
dékozok oly megjegyzéssel hivatnak meg,

hogy az érintett ingosdgok az 1881. évi
LX. t-cz. 107. és 108. § értelmében

készpénz fizetés mellett a legtobbet igéro-
nek becsaron alul is elfognak adatni.
Kelt Hatszegen, 1897. oktéher

Mathé Jozsef,

8-am.
jb. irnok.

330. Sk
—— sza1
897.
X PN, 1 r .
Arverési hirdetményi,
Alulirt birosagi végrehajto az 1831, évi
LX. t.-cz. 102. §-a értelmében ezennel kozhirré
teszi, hogy a hatszegi kir. jardshirosig 1897.
évi T145. szamu  veégzése lm\vtl\(/t(hon Dr.
{ Nagy Igndcz idgyvéd altal képviselt Forster
Janos j gr. Teleky Arpad ellen 316 fut
s jar g foganatositott kielégitési végre-

lmltm utjan lefoglalt és 360 forintra beesiilt.
egy bivaly és lovakbol allo ingosagok nyilyéanos
arverésen eladatnak.

Mely drverésnek a hatszegi kir. jbirosig-

nak 7965./1897. szamu végzése folytan 36 frt
tokekovetelés, ennek 1897, évi januir ho 23.

napjatol jaro 5% kamatai és eddig Gsszesen
23 frt 40 krban biréilag mar megallapitott kolt-
ségek erejeig Nalaczon végrehajtist szenvedd
lakasdn leendd eszkizlésére [897. 6vi novem-
ber ho 10 napjanak d. e. 10 oraja hatariddiil
kitiizetik és ahhoz a venni szdndékozok oly
megjegyzessel luva[n‘ll\ meg, hogy az érintett

\d\.l]lllp 1‘4‘)( uhtubm 24

ingosé Lvnl\ az 1881. évi L\ t.-CZ. [Ul és JHH

§-a ¢rtelmében készpénztizetés mellett, a leg-
tobbet igérének becsaron alol is el fognak

adatni.

1897. oktober 17.

Gyertyénﬁ'y,

Kelt Héatszegen,

Q0000000000000000

2678.

1897. k.ig. sz

Palyazati birdetmény.
Lupény kozség székhelylyel rendsze-
resitett I1L. oszt. erddori allas iiresedés-
ben jovén, annak vdlasztis utjan betoltése
végett palydzat hirdettetik ki.
Bzen erdoori allissal egyekotott java-
300 fre.
Pdlydzni kivinok az erdotorvény 17.
§-aban eléirt minositvényt igazolni tartoznak.

dalmazas évi

A vilasztis  Lupényben a  kozségi
iroddban folyd évi november ho I-én . e.
9 orakor fog megtartatni: a pilydzati
kérvények is ezen hataridoig beadandok
Lupény kozség eloljarosigahoz czimezve.
1897,

Vulkn, évi oktober ho 19-én.

Matyasovszky lozsef,

kirjegyzo.

Q0000000000000000

LEVELPAPIROK ES BORITEKOK ELJEGYZESI

KARTY

3 IMAKONYVEK.

GYASZIELENTESEK.

|

konyvnyomdamat és

HIRDETMENY.

Van szerencsém a nagyérdemii kozonség hecses tudomdsara hozni, hogy

a legfokozottabb igényeknek megfeleldleg herendeztem s mindennemi nyomtatvinyt s konyvkoti munkat
gyorsan, kifogastalanul és a legjutdnyosabb dron elkészitek.
A nyomditol teljesen elkiilonitett

konyv-, papir-, ir6- és rajzszer-

kereskedésemben kaphatok és megrendelhetik :

é. kozonség igényét kielégitse.

Maradok kivalo tisztelettel

FIGULI ANTAT,.

Bgy megfeleld koru s képességii jo fiut iizletembe tanonczul azonnal felveszek.

konyvkotészetemet

iskolai tankonyvek, torvénykdnyvek, mindennemii szép-
irodalmi- és szakmiivek, tovdhbd hangjegyek, szval ezen iizlet kirébe tartozé minden druk.

Az eddigi pdrtoldst méltanylando, mindent elkovettem, hogy ugy nyomdam, mint kényv- s papir-
kereskedésem és konyvkotészetem a n.

WIADIATAIN
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= |

FESTESZETI ANYAGOK ES ESZKOZOK PAPIR DiszARUK.

ERIRY BITTETT
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